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|. RESZ

Reggel volt, s az ) nap sugarai aranyszikrakat csiholtak a tenger lagy fodrain.
Mintegy masfél kilométernyire a parttdl haldszcsonak ringatdzott a vizen, s a levegén
atcikazott a Reggelire Gyiilekezés hire — ezernyi mohon iigyeskedd sirdly csapott le,
hogy egy-két falatot harcoljon ki maganak. Kezdetét vette egy 11j nap.

De tavolabb, maganyosan, tul parton és csonakon, egyes-egyediil, magara utal-
va, Jonathan Livingston sirdly gyakorolt. Vagy harminc méterre a levegdben lefelé
meresztette hartyas 1abat, égnek emelte csoérét, s azon er6lkodott, hogy szarnyat szik
ivbe gorbitse. Fajt. Az iveléssel lassitani tudta a repiilését, mar annyira lassult, hogy a
szemébe vago sz¢él zagasa suttogassa halkult, mignem az dcean megallt alatta. Meg-
feszitett figyelmében szeme résnyire sziikiilt, visszafojtotta a 1élegzetét, minden iz-
maval probalta szarnyat még... egy... kicsit... gorbiteni... Aztan tollai 6sszeborzoldd-
tak, atesett és zuhanni kezdett.

A siralyok tudvalevdleg sohasem hibaznak, sohasem esnek at. Szégyen és gya-
lazat egy sirdlyra, ha atesik.
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Csakhogy Jonathan Livingston sirdly — a szégyentelen, aki megint nekifogott
izomszakasztd ivbe gorbiteni a szarnyat — lassabban repiilt, és ismét csak atesett —,
nem volt rendes madar.

A legtobb siralynak elég, ha a legegyszertiibb repiilést megtanulja — azt, hogyan
jusson el a partrdl az ennivalohoz €s vissza. Mert a legtobb siralyt az evés, nem pedig
a repiilés érdekli. De ezt a sirdlyt nem az evés érdekelte, hanem a repiilés. Jonathan
Livingston mindennél jobban szeretett reptilni.

Ra kellett jonnie, hogy ezzel a szemlélettel aligha lesz népszerii a tobbi madar
szemében. Még a sajat sziilei is szorongva figyelték, hogy Jonathan naphosszat gya-
korol, szdzszamra probalja a vizkozeli siklasokat.

Nem tudta, miért, de ha példaul szarnya hosszanak felényi magassagaban repiilt
a viz folott, kevesebb faradsaggal tovabb birt megmaradni a levegdben. Siklasa nem
a szokdsos modon végzdodott, nem a labat elérenyljtva csobbant bele a tengerbe, ha-
nem aramvonalasan a torzséhez simitott l1aba hosszan, laposan szantotta a viztiikrot.
Amikor pedig a partra is felhuzott labbal szallt le, majd lelépkedte, milyen hosszan
csuszott a homokban, sziilei valéban er6sen aggddni kezdtek.

— Miért, Jon, de hat miért? — sopankodott az édesanyja. — Miért esik neked eny-
nyire nehezedre, hogy olyan legyél, mint a tobbiek? Miért kell olyan alacsonyan rop-
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kddndd, mint a pelikdnoknak vagy az albatroszoknak? Csupa csont és toll vagy mar,
fiokam!

— Banom is ¢én, ha csont ¢és toll vagyok, mama. Tudni akarom, mire vagyok ké-
pes a levegdben és mire nem, ennyi az egész. Egyszeriien tudnom kell.

— Figyelj ram, Jonathan — mondta édesapja békiilékenyen. — Nemsokara itt a tél.
Ritka lesz a barka, ¢és a halak a mélybe huzodnak. Ha méar mindendron tanulni akarsz,
azt tanuld meg, mit ehetsz, és hogyan jutsz hozza. Sz¢ép, sz€p ez a repiilés-dolog, de a
siklast nem lehet megenni. Ne feledd, azért repiilsz, hogy ehess.

Jonathan szé6fogaddan bolintott. Néhany napig igyekezett is ugy viselkedni,
mint a tobbi sirdly; valdéban igyekezett, egyiitt vijjogott és vagdalkozott a rajjal a
molok és a halaszcsonakok kortil, le-lebukott a vizbe halfoszlanyok, kenyérdarabkak
utan. De nem sok sikerrel.

Semmi értelme, gondolta, mikdzben szandékosan a sarkaban 1évo éhes oreg si-
raly elé ejtette a nehezen megszerzett ajokat. Idéfecsérlés, ahelyett, hogy repiilni ta-
nulnék. Annyi mindent nem tudok még!

>
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Nem sok iddébe telt, és Jonathan sirdly jra egyediil volt, messze kinn a tengeren, ¢he-
sen, boldogan. Es tanult.

A sebességgel ismerkedett. Egy hét alatt tobbet tudott meg a sebességrol, mint
akar a leggyorsabb siraly, aki valaha is ¢lt.

Héaromszaz méteren teljes erejébdl csapkodni kezdett a szarnyaval, aztan mere-
dek zuhanorepiilésbe ment at, és megtapasztalta, miért nem kezdenek a siralyok
szarnycsapkodva zuhanni. Alig hat masodperc alatt szaztiz kilométerre gyorsult, en-
nél a sebességnél, ha a szarnyaval folfelé akar csapni, labilissa valik.

Valahanyszor megkisérelte, mindig ez tortént. Pedig 6vatos volt, minden tudasat
Osszeszedte, nagy sebességnél mégis elvesztette az uralmat a reptilés folott.

Felemelkedett haromszaz méterre. E16bb teljes erejébdl egyenesen repiilt, aztan,
valtozatlanul csapkodva a szarnyaval, atment fliggéleges zuhanasba. Ekkor azonban
mindig, Ujra €s Ujra, a bal szarnya, amivel felfelé akart csapni, atesett, Jonathan balra
kipenderiilt, atesett a jobb szarnya, ettdl visszaperdiilt, és villamgyorsan porogni kez-
dett egy rangatd jobb dugdhtizoban, lefelé.
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Azt a bizonyos folfelé csapast képtelen volt elég dvatosan csindlni. Tizszer is
megprobalta, és mind a tizszer, ahogy tullépte a szaztiz kilométert, iranyithatatlan,
borzas tollcsomoként csapddott a vizbe.

A megoldas csak az lehet, gondolta végiil, minden pihéjébdl csepegve, hogy ha
nagy a sebesség, nem szabad mozgatnia a szarnyat — nyolcvan kilométerig kell
szarnycsapasokkal felgyorsulni, onnan pedig mar mozdulatlan szarnnyal zuhanni.

Hatszaz méteren megprobalta ujra. Atment zuhanésba, a cs6re egyenesen lefelé
mutatott, s attdl a pillanattél, hogy tullépte a nyolcvan kilométert, szarnyat teljesen
kiterjesztette és mozdulatlannd merevedett. Rettenetes eréfeszitésébe keriilt, de sike-
rilt. Tiz masodperc mulva szaznegyven kilométeres sebességgel szaguldott. Jonathan
sebességi siralyvilagrekordot allitott fel!

Hanem a diadal rovid élett volt. Abban a pillanatban amint ki akart jonni a zu-
hanasbol, ahogy megvaltoztatta szadrnya allasszogét, bekovetkezett a rémes iranyit-
hatatlansag: szaznegyven kilométeres sebességgel tigy érte, mint a dinamit. Jonathan
sirdly a levegdben felrobbant, és becsapodott a kdkemény tengerbe.

>
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Amikor magédhoz tért, mar rég besotétedett. Holdfényben lebegett az 6ceanon. Két
szarnya egy-egy torott lomdarab, de még stilyosabban nehezedett ra a kudarc tudata.
Az a bizonytalan érzése volt, legjobb lenne, ha lehtizna ez a stly lehtizna, le a tenger
fenekére, és vége lenne az egésznek.

Ahogyan egyre jobban ellepte a viz, kiilonds, kong6 bels6 hangot hallott. Nincs
kiat. Sirdly vagyok. Guzsba kot a sajat 1ényem. Ha arra szantak volna, hogy ennyi
mindent megtudjak a repiilésrol, tobb eszem lenne. Ha arra szantak volna, hogy gyor-
san repiiljek, rovid szamyam volna, mint a solyomnak, és hal helyett egereken éInék.
Apamnak igaza volt. El kell felejtenem az egész Oriiltséget. Haza kell replilndm a
rajhoz, és meg kell elégednem azzal, hogy az vagyok, ami vagyok: egy szegény, kor-
latolt siraly.

A hang elnémult. Jonathan belatta, hogy igaza volt. A siraly helye éjjel a parton
van. Marpedig, fogadta meg, ettdl a pillanattol kezdve 6 rendes siradly. Mindenkinek
igy lesz a jobb.

Féradt szarnycsapasokkal kiemelkedett a sotét vizbol, €s a part felé repiilt. Most
azért hasznara valik, amit az er6kimél6 alacsonyan repiilésrél megtanult.

De mégsem, gondolta aztdn. Szakitottam az eddigi ¢életmdédommal, semmi se
kell, amit megtanultam. Siraly vagyok, olyan, akar a tobbi, ugy is fogok repiilni, aho-
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gyan 6k. Nagy nehezen felemelkedett vagy harminc méterre, erésebben csapkodott a
szarnyaval, igyekezett a part felé.

Most, hogy eldontotte, pontosan olyan lesz, mint a Raj barmelyik tagja, jobban
érezte magat. Ezentul semmi kdze ahhoz az er6h6z, amely egyre tanulasra 6sztonzi,
nem lesz tobb vakmerd probalkozas, és nem lesznek kudarcok. Egészen kellemes
dolog abbahagyni a gondolkodast, és csak repiilni a s6tétben, a part fényei felé.

Sotét van! — kondult a hang intéen. — A sirdlyok sohasem repuilnek sotétben!

De Jonathan most nem figyelt rd. Milyen kellemes is ez, tlin6dott. A holdvilag
¢és a parti fények villédznak a vizen, megannyi kis irdnyfény az éjszakdban, minden
olyan békés és csendes...

Le a 1égbdl! Siraly sose repiil sotétben! Ha arra szdntak volna, hogy sététben re-
pilj, bagolyszemed lenne! Az agyad térképszerten régzitene! Kurta volna a szarnyad,
mint a solyomé!

Es akkor, ott, az ¢jszakéban, harminc méter magasan a levegdben, Jonathan
Livingston sirdly szeme megrebbent. Izmai sajgasa, elhatarozédsai egy csapasra sem-
mivé foszlottak.

Kurta szarnyak! A s6lyom kurta szarnya!
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Ez a megoldas! Milcsoda hiilye voltam! Icipici szadrnyacska — az kell nekem!
Behizom a szarnyam legnagyobb részét, kizarolag a végével repiilok! Kurta szar-
nyakkal!

Felemelkedett a bakacsin tenger folott hatszaz méterre. Egyetlen percet sem
vesztegetett tobbé toprengésre kudarcon, haldlon. Szarnyat térzséhez simitotta, csu-
pan keskeny, hatranyilazott szarnyvégeit feszitette a levegonek, s igy ment at zuha-
nasba.

A siivoltés fulsiketitové erdsodott. Szaztiz kilométer, szaznegyven, szazkilenc-
ven — €s még egyre gyorsult. A szarnyat tépd erd most kétszazhlisz kilométeres se-
bességnél sem volt tavolrol sem olyan kemény, mint el6zdleg szaztiz kilométernél.
Szarnyvégei alig észrevehetd elcsavarasaval konnyedén jott ki a zuhanasbol, és maris
a hullamok f6l6tt szaguldott, mint holdfényben sziirkéllé agytgolyo.

Szemét az ¢€les sz¢€I1tdl védve keskeny résnyire zarta, és hatartalan boldogsag
toltotte el. Kétszazhusz kilométer oranként! Es iranyitani képes magat! Kivancsi va-
gyok, ha hatszaz méter helyett ezer6tszazrol kezdem, vajon akkor a sebesség...?

Iménti fogadkozasa feledésbe meriilt, elsoporte a siivitd szélaram. De egy csepp
blintudatot sem érzett, hogy a magamagénak tett fogadalmat megszegte. Az efféle
fogadalom csak az olyan sirdlyokat koti, akik megelégednek a megszokottal. Annak,
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aki tanulvan, izelit6t kapott abbol, mit jelent kivalonak lenni, semmi sziiksége az
effajta fogadkozasokra.

Napkeltekor Jonathan sirdly mar Gjra gyakorolt. Ezer6tszaz méterrdl a halész-
barkak apr6 pottyoknek latszottak csak a sima kék viztiikron, a reggelizé raj pedig
orvényld porszemek halvany felhdcskéjének.

Minden porcikajaban érezte, hogy ¢él. Reszketett a gyonyoriiségtdl, biiszke volt,
hogy sikertiilt a félelmen urra lennie. Aztan természetes mozdulattal behuzta a szar-
nyat, kinyqjtotta kurta, szogbe allitott szarnyvégeit, és zuhanni kezdett a tenger felé.
Ezerkétszaz méteren elérte a végsebességet. A szembe szaguldo levegd hangbdl stirti-
s0dott, tomor, kemény falla valt, aminek ellenében nem lehetett tovabb gyorsulni.
Fiiggblegesen zuhant lefel¢, haromszaznegyven kilométeres sebességgel. Nyelt egy
nagyot, hiszen tudta, hogy ha a szarnya nem lenne behuzva, ezzel a sebeséggel millid
paranyi siralymorzsara robbanna szét. De a sebesség erd volt, a sebesség 6rom volt, a
sebesség maga volt a boldogsag.

Héaromszaz méteren megkezdte a kivételt a zuhanasbol. Szarnyvégei sivitottak
¢s borzolddtak a hatalmas aramléasban, a barka és a sirdlyraj megbillent és meteorse-
bességgel ndvekedett, pontosan az ¢ palyajan.

Nem tudott megallni; azt sem tudta, ilyen sebességgel hogyan kellene fordulni.
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Az OsszelitkdzEs: azonnali halal.

Igy aztan behunyta a szemét.

Ezen a reggelen, kozvetleniil napfelkelte utan végiil is az tortént, hogy
Livingston siraly haromszaznegyven kilométeres sebességgel, csukott szemmel, sii-
volto tollakkal atszadguldott a reggelizo rajon, pontosan a kozepén. A Szerencse Sira-
lya ez egyszer lemosolygott ra, és nem tortént katasztrofa.

Amikor a csorét az ¢g felé emelte, még mindig kétszdzhuszondt kilométerrel
vagtatott. Mire végre harminc kilométerre lassult, és tjra kinyljtotta a szarnyat, a
haldszbarka paranyi morzsa volt a tengeren, ezerkétszdz méterrel alatta.

Diadalérzés fogta el. Végsebesség! Hogy egy siraly oranként haromszaznegyven
kilométeres sebességgel szaguldjon! Ez valdsagos frontattorés, a raj torténetének leg-
nagyobb pillanata. Es ezzel a pillanattal 0j korszak kezdédott Jonathan sirdly szama-
ra. Kirepiilt maganyos gyakorlo 1égterébe. Ketezernégyszaz méteren felkésziilt a zu-
hanashoz, behuzta a szarnyat, €s nekilfogott felfedezni, hogyan is kellene fordulni.

Rajott, hogy ha egyetlen szarnyvégtollat csak egy centire kimozditja, félelmete-
sen gyors, nagy ivil forduld az eredmény. Miel6tt azonban ezt megtanulta volna, azt
tapasztalta, hogy ha ilyen nagy sebességgel tobb tollat mozditja, pordgni kezd, mint a
puskagolyd... és Jonathan a vilag minden sirdlya koziil els6ként miirepiilt.
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Aznap nem vesztegette az idejét arra, hogy széba elegyedjen a tobbi sirallyal,
repiilt egyfolytdban napnyugtaig. Felfedezte a bukfencet, a vezetett orsot, a dobott
orsot, a haton dugoéhuzot, a bukoforduldt, a legyezétordulot.

>

Amikor Jonathan sirdly visszatért a partra a rajhoz, késo €jszaka volt mar. Szédelgett,
¢s 6lmos faradtsagot érzett. Mégis, ahogy a leszallashoz besiklott, széles jokedvében
levagott egy bukfencet, majd egy dobott orso utan ért foldet. Ha meghalljak az Atto-
rés hirét, gondolta, odalesznek 6romiikben. Mennyivel érdekesebb lesz mostantdl a
vilag! Ahelyett, hogy egyhangtian ide-oda caplatnank a barkdkhoz, értelme lesz az
¢letiinknek! Kiemelkedhetiink a tudatlansagbol, kitlind, értelmes, iligyes lényekké
valhatunk. Szabadok lesziink! Megtanulhatunk reptini!

>

Az elkovetkezendd évek szinte ziugtak €s izzottak az igéretességiikben.
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A siralyok a Tanacsgyiilésben gubbasztottak, amikor Jonathan leszallt. Ugy
tlint, mar jo ideje egyiitt van a raj. Valoban, vartak valamire.

—Jonathan Livingston sirdly — mondta a Vén —, allj a K6zéppontba! — A Vén
szava felettébb linnepélyesen hangzott. A Kozéppontba allni a legnagyobb megszé-
gyenitést vagy a legnagyobb megtiszteltetést jelentette. A tisztelet jelélil a sirdlyok
legkivalobb vezéreit szoktak a Kozéppontba allitani. Hat persze, gondolta Jonathan, a
rajreggeli; hiszen lattak az Attorést! De nekem nem kell semmiféle tisztelet. Nem
vagyom ¢én arra, hogy vezér legyek. Csak azt szeretném, hogy megoszthassam veliik,
amire leltem, hogy megmutassam nekik a lehetdséget, amely kitarult el6ttiink. El6-
relépett.

—Jonathan Livingston sirdly — sz6lt a Vén —, allj a K&zéppontba a Szégyen jelé-
iil, hogy sirdlytarsaid lathassanak!

Mintha fejbe vagtak volna. Térde remegett, tolla fakora valt, fiile zagni kezdett.
A Szégyen jeléiil alljon a Kozéppontba? Lehetetlen! Az Attorés! Nem értik! Tévedes,
szOrnyli tévedés!

—...elvetemiilt felel6tlenségéért — hallotta a komoran iinnepélyes hangot —,
amellyel megsértette a Sirdlyok Csaladjanak méltosagat és hagyomanyait...
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Akit megszégyenitésiil allitanak a Kozéppontba, azt kitaszitjak a sirdlyok ko-
z0sségébol, maganyos ¢€letre karhoztatjak, szamiizik a Tavoli Szirtekre.

—...egy napon megtanulod majd, Jonathan Livingston siraly, hogy nem érdemes
feleltlenkedni. Az ¢€letet nem ismerjiik és nem is ismerhetjiik meg, csupan annyit
tudhatunk, azért sziilettiink erre a vilagra, hogy taplalkozzunk, s ezéltal addig éljiink,
ameddig €Ini birunk egyaltalan.

Egy siraly sohasem felesel a Tanacsgytiléssel. De Jonathan felemelte a szavat. —
Felel6tlenség? — kialtotta. — Testvéreim! Kiben lakozhat nagyobb feleldsségtudat,
mint abban a siralyban, aki megtalalja az ¢élet értelmét, magasabb céljait, és koveti
Oket? Ezer ¢évig halfejekért tortilk magunkat. De mostantol tudjuk, miért éliink —
azért, hogy tanuljunk, hogy felfedezziik a vildgot, hogy szabadok legylink! Enged;jé-
tek meg, hogy megmutassam, mire jottem ra...

A Raj akarha kobdl lenne.

— A testvériségnek vége — zligtak a siralyok korusban, s egy madarként tinnepé-
lyesen befedték a fiiliiket és hatat forditottak Jonathannak.

>
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Jonathan siraly ¢€lete hatralevd napjait egyediil toltotte. Messzi elrepiilt, tal a Tavoli
Szirteken. Egyetlen banata volt csupan: nem a magany, hanem az, hogy a tobbi siraly
nem hajland6 hinni a reptilés rajuk vard nagyszerti élményében. Nem akartak kinyitni
a szemiiket, hogy lassanak vele.

Jonathan naprol napra tobbet tudott. Megtanulta, hogy aramvonalassad formalt
testének nagy sebességli zuhandsaval két-harom méterrel a felszin alatt tigyeskedo,
ritka és joizti halakat kaphat ki a vizbol. Mar nem szorult halaszbarkakra és kenyér-
darabkakra, hogy ne haljon éhen. Megtanult a levegdben aludni ¢jszaka, a part menti
sz¢lben, melyben napnyugtatol napkeltéig vagy szazdétven kilométernyi utakat tett
meg. Ugyanezzel a belsd iranyitdssal atrepiilt stri tengeri kodrétegeken is, hogy
azutan fol¢jiikk emelkedjék, a vakitdan tiszta égre... Mindezt olyankor, amikor a tobbi
siraly a f6ldon gubbaszt, ¢s mit sem latva a kodon és az esOn tul. Jonathan azt is
megtanulta, hogyan juthat a szelek szarnydn messze be, a szarazfold f6l¢é, ahol finom
bogarakat csemegézhet.

Amirdl egykor azt remélte, hogy az egész raj osztalyrésze lesz, azt most egyediil
maganak szerezte meg. Megtanult repiilni, és nem sajnalta az arat, amit fizetnie kel-
lett érte. Jonathan siraly felfedezte, hogy az unalom, a félelem és a harag az oka an-
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nak, hogy a siralyok élete oly rovid. Es mivel az 6 gondolataibél eltiint az unalom, a
félelem ¢€s a harag, Jonathan ¢€lete hosszu és boldog volt.

>

A két siraly este érkezett, mikor Jonathan éppen békésen, maganyosan siklott szere-
tett égboltjan. Ahogyan a két szarnyvége mellett feltlintek, olyan tisztak voltak, mint
a csillagok sugarai. Fény aradt bel6liik, biztatéan derengett az éjszakai légben. De a
legnagyszeriibb az volt, ahogyan nyugodt biztonsaggal repiiltek. Pontosan tartottak a
mintegy kétcentis tavkozt jobbra-balra tdle.

Jonathan hang nélkiil vizsgéaztatni kezdte Okét. Soha siraly ilyen vizsgat nem
tett. fvbe gorbitette a szarnyat, lelassult, az atesési sebességnél alig egy-két kilométer-
rel tobbre. A két fényld madar simén lassult vele, szarnyvég szarnyvég mellett. Tud-
tak, hogyan kell lassan reptilni.

Torzse mellé szoritotta hat a szarnyat, orsoba pordiilt, €s atment szazkilencven
kilométeres zuhanasba. Egyiitt hasitottak vele a levegoét, hibatlan kotelékben.

Ebbdl a sebességbdl Jonathan hosszt, fliggdleges vezetett orsdval ivelt fol.
Egylitt porogtek vele, s kozben mosolyogtak.
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Visszatért a rendes helyzetbe, €s jo darabig hallgatagon repiilt. — No, j6 — szdlalt
meg végiil. — Kik vagytok?

— A te Rajodbdl valok vagyunk, Jonathan. A testvéreid. — A szavak hatarozot-
tan, mégis lagyan hulltak. — Azért jottiink, hogy f6ljebb emelked;. Hogy hazavigyiink.

— Nekem nincs otthonom. Rajom sincs. Kitaszitott vagyok. Es most a Nagy He-
gyl Sz¢€l legtetején repiiliink. Még vagy szdz méter, de annal foljebb én nem jutok
ezzel a vén testtel.

— Hogyne jutnal, Jonathan. Megtanultad. Egy iskolat mar kijartal, eljott az ideje,
hogy nekikezdj egy masiknak.

Mintha egész életén ez a pillanat fénylett volna at, hirtelen oly vilagossa valt
minden Jonathan siraly el6tt. Igazuk van. Képes ra, hogy foljebb emelkedjen, és itt az
ideje, hogy hazatérjen.

Még egyszer, utoljara kortilpillantott. Az égen és a gyonyorl, eziistos fényben
usz6 vidéken, ahol oly sokat tanult.

— Készen vagyok — mondta végiil.

Es Jonathan Livingston siraly a két, csillagként ragyogd madarral emelkedni
kezdett, ¢s veliik egyiitt eltint a mélyfekete égbolton.
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Il. RESZ

Hat ez lenne a mennyorszag, gondolta, és mosolyognia kellett sajat magén. Nem
valami tisztelettud6 dolog elemezgetni a mennyorszagot abban a pillanatban, amikor
€ppen azon van, hogy belerepiil.

Ahogyan most a Foldrdl érkezett, a felhdk 616tt, szoros kotelékben két csillogd
kisérdjével, latta, hogy immar az ¢ teste is ugyaniigy ragyog, mint az 6vék. Valojaban
az az ifju Jonathan sirdly repil itt, aki mindig is ott ¢élt aranyfényli szemében. De a
kiilseje megvaltozott.

Sirdlytest ez is, semmi kétség. Csakhogy sokkal jobban repiil, mint a régi valaha
is. Ezzel, gondolta, fele annyi erével kétszer akkora teljesitményt érhetek el, mint a
F61don a legjobb pillanataimban!

Tolla vakité fehér, szarnya oly tokéletesen sima, mintha eziistbdl csiszoltak vol-
na. Elragadtatva kezdett ismerkedni vele, erdt vinni a gyonyort, 0j szarnyba.

Négyszaz kilométernél érezte, hogy kozeledik a vizszintes sebesség hatarahoz.
Otszazharmincnal ugy vélte, most olyan gyorsan repiil, ahogy csak kitelik téle, és
kissé csalodott volt. Az 1ij test lehetdségeinek is van hat hatara. Bar korabbi vizszin-
tes repiilési rekordjaindl joval tobbre képes, mégiscsak van korlat, amit csak nagy
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erofeszitéssel lehetne ledonteni. A mennyben, gondolta Jonathan, nem volna szabad
korlatoknak lennitik.

A felhok foszladoztak, kiséroi atkialtott hozza: — Jo leszallast, Jonathan! — és
levegdve valtak.

Tenger folott repiilt, csipkés partvonal felé. Néhany sirdly — nagyon kevesen
voltak — vitorlazgatott a sziklakon keletkezd felaramlasban. Téavolabb, északnak, a
horizonton még egy parat latott repiilni. Uj latvany, Gj gondolatok, 1j kérdések. Miért
van itt ilyen kevés sirdly? A mennyorszagnak hemzsegnie kellene a siralyoktol! Es
miért lettem hirtelen ilyen faradt? Ugy hirlik, a mennybéli siralyok sohasem faradnak
el, soha nem alszanak.

Hol is hallotta csak ezt? Foldi ¢letének emléke rohamosan halvanyodott. A Fold
valamilyen hely, ahol sokat tanult. Igen. De a részletek elmosodtak. Kiizdelem az
¢lelemért, kitaszitottsag — ilyesmi rémlett rola.

A mintegy tucatnyi sirdly a parttol eléje repiilt, de egyetlen szo6t sem szoltak.
Erezte csupan, hogy iidvozlik, és hogy itthon van. Nagy nap volt ez, de pirkadatara
mar nem emlékezett.

A part felé fordult, hogy leszalljon. Néhany centire a homoktol fékezett, csapott
egyet-kettét a szarnyaval, majd konnyed mozdulattal lehuppant. A tobbi siraly is le-
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szallt, de egyikiik sem mozditotta ehhez egyetlen tollpihéjét sem. Kiterjesztett, fényes
szarnyukkal szembefordultak a széllel, aztdn valahogyan megvaltoztattak tollaik ivét,
s mozgasuk pontosan abban a pillanatban sziint meg, amikor labuk talajt ért. Szép
mandver, de Jonathan egyszertien tul faradt volt hozza, hogy most rogtén megpro-
balja. Ott, a parton allva, sz6 nélkiil lomba meriilt.

A kovetkezd napokban Jonathan belatta, hogy itt megint csak ugyanannyit kell
tanulnia a repiilésrdl, mint amennyit elhagyott életében megtanult. Egy kiilonbséggel.
Itt olyan siralyok voltak, akik tigy gondolkoztak, mint 6. Mindegyikiik szdmara létiik
legfontosabb célja volt, hogy tokéletességre vigyék azt, amit a legjobban szerettek: a
repiilést. Nagyszerti madarak voltak. Nap mint nap egyik orat a masik utan toltotték a
levegdben, bonyolult miirepiild-figurakat probalgattak.

Jonathan hosszl idére megfeledkezett a vilagrol, amelybdl jott. Ahol a raj €l,
amelynek tagjai makacsul nem akarnak tudomadst venni a repiilés 6romérdl, hanem
orokkon-orokké csak arra hasznaljak a szarnyukat, hogy a zsdkmanyra raleljenek és
megverekedjenek érte. Hébe-hoba egy pillanatra mégis felvillant benne az emlékiik.

Eszébe jutottak azon a reggelen is, amikor az oktatdjaval repiilt, és egy sor,
torzshoz huzott szarnnyal végzett dobott orsé utan a parton pihentek.
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— Hol van mindenki, Sullivan? — kérdezte hangtalanul. Méar tokéletesen hasz-
nalta az egyszeri telepatikus mddszert, amellyel itt a siralyok, rikoltozas és vijjogas
nélkiil, megértették egymast. — Miért nem vagyunk tébben? Ahonnan én jottem, ott...

—...sirdlyok ezrei éltek. Tudom — Sullivan megrazta a fejét. — Szerintem erre az
egyetlen magyardzat az, Jonathan, hogy te olyan madar vagy, amilyen milli6 kozott
egy ha akad. Legtobbiink nagyon lassan jutott el idaig. Egyik vilagbol a mésikba ke-
rilltiink, olyanokba, amelyek csaknem pontosan azonosak voltak az elézékkel. Es mi
rogton elfeledtiik, honnan j6ttiink. Nem érdekelt az sem, hova tartunk, ¢éltiink a pilla-
natnak. Van fogalmad arr6l, hany életet ¢€ltiink le, mig egyaltalan esziinkbe jutott,
hogy a 1ét tobbet jelent a puszta tdplalkozasnal, verekedésnél vagy a rajban szerzett
hatalomnél? Ezer életet, Jon, vagy tizezret! Es tjabb szaz élet utan kezdtiik sejteni,
hogy létezik olyasmi, mint a tokéletesség. Majd megint szaz kellett hozza, hogy ra-
jojjiink: 1étliink célja e tokéletességet elérni €és tovabbadni. Ugyanez a szabaly érvé-
nyes rank most is, persze: az donti el, milyen lesz a kovetkezd vildgunk, hogy mit
tanultunk meg a mostaniban. Ha mit sem tanultal, a kovetkezé vildgod pontosan
ugyanolyan lesz, mint ez itt. Ugyanezekkel a korlatokkal és 6lomsulyokkal kiizdesz
majd.
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Kiterjesztette a szarnyat, a szélbe fordult. — De neked, Jon — mondta —, egyetlen
alkalom elég volt. Neked nem kellett ezer életen at tanulnod, hogy elérhess ide.

Maris a levegOben voltak megint. Gyakorolni kezdtek. A vezetett orsot nehéz
kotelékben repiilni. Amikor haton repiilt, Jonathannak forditva kellett gondolkodnia,
szarnyat ellentétesen ivelnie, mégpedig tokéletes 6sszhangban az oktatojaval.

— Probaljuk még egyszer — ismételgette Sullivan —, csindljuk Gjra. — Végre el-
hangzott a dicséret: -J6. — Es nekifogtak, hogy Jonathan megtanulja a kotelék-
elérebukfencet.

>

Egy este azok a siralyok, akik nem az éjszakai repiilést gyakoroltak éppen, egyiitt
alldogaltak a homokon. Gondolataikba mélyedtek. Jonathan 6sszeszedte minden ba-
torsagat, ¢s odament a Vén Siralyhoz, aki, ugy hirlett, hamarosan elemelkedik ebbdl a
vilagbol.

— Chiang... — szo6litotta meg félénken.
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Az oreg siraly baratsagosan pillantott ra. — Tessék, fiacskam. — A kor, ahelyett,
hogy elgyengitette volna, szivosabba tette a Vént. Akarkit talrepiilt a Rajban, olyan
repiiléfigurakat tudott, amilyeneket a tobbiek még éppen csak kapiskaltak.

— Chiang, ez a vilag egyaltalan nem a mennyorszag, ugye?

A hold fényében latszott, hogy a Vén elmosolyodik. — Megint egyszer tanulsz,
Jonathan siraly — felelte.

—J6, de mi lesz ezutan? Hova tartunk? Olyan hely, hogy mennyorszag, nem 1¢-
tezik?

— Nem, Jonathan, olyan hely nincs. A mennyorszag nem valamiféle hely, nem is
valamilyen id6. A mennyorszag az jelent: tokéletes. — Egy percre elhallgatott. — Te,
ugye, nagyon gyorsan tudsz repiilni?

— En... engem boldogga tesz a sebesség — Jonathan meglepddott. Biiszkeség
fogta el, hogy a Vén felfigyelt ra.

— Abban a pillanatban kezdesz majd ismerkedni a mennyorszaggal, Jonathan,
amikor eléred a tokéletes sebességet. Es ez nem azt jelenti, hogy ezer vagy millio
kilométert teszel meg oranként vagy hogy fénysebességgel repiilsz. Minden szam
hatart jelent, a tokéletesnek pedig nincsenek hatarai. A tokéletes sebesség, fiam, az,
ha el sem indulsz, s maris ott vagy, ahova igyekszel.
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Anélkiil, hogy tobbet szolt volna, Chiang eltlint, és szemvillands mulva vagy
huszonot méterrel odébb, a vizparton jelent meg. Majd ismét elttint, és ugyanabban a
pillanatban gjra ott allt Jonathan mellett. — Mokés, nem? — mondta.

>

Jonathan elképedt. Nyomban megfeledkezett a mennyorszagrol. — Hogy csinalod ezt?
Milyen érzés? Es milyen messzire tudsz igy eljutni?

— Bérhova ¢és barmikor, ahogy kivanom — felelte a Vén. — Jartam mindeniitt és
minden idében, amit csak el tudok képzelni. — Pillantasa elkalandozott, messzi ki a
tengerre. — Kiilonos dolog ez. Azok, akik az utazast fontosabbnak tartjdk dnmaguk
tokéletesitésénél, lasstiak, és nem jutnak el sehova. Azok pedig, akik lemondanak az
utazasrol, hogy helyette tokéletesedni igyekezzenek, barhova rogvest elérkeznek. Ne
feledd, Jonathan, a mennyorszag se nem valamely hely, se nem valamilyen id6. A
helynek ¢és az idonek semmi, de semmi jelentésége nincsen. A mennyorszag az...

— Engem is meg tudsz tanitani igy repiilni? — Jonathan égett a vagytol az ujabb,
ismeretlen tudas utan.

— Hogyne, ha igazéan akarod.
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— Igazén akarom. Mikor kezdhetjiik?

— Akar rogton, ha kivanod.

— Meg akarom tanulni, hogyan lehet igy repiilni — mondta Jonathan, és a szeme
kiilonos fénnyel égett. — Mondd, mit kell tennem.

Chiang lassan besz¢lt, kozben erdsen figyelte a fiatalabb siralyt. — Hogy olyan
sebesen szallj, mint a gondolat, akarhova, ami csak I1étezik — mondta —, azt azzal a
tudattal kell kezdened, hogy mar meg is érkeztél...

A dolog fortélya az, magyarazta, hogy Jonathan ne tekintse magat tobbé bezarva
egy meghatarozott testbe, melynek szarnyfesztava harmine centi, és a teljesitménye
berajzolhat6 a térképbe. A fortély minddssze annyi: tudnia kell, hogy valddi termé-
szete szerint mint egy tokéletes, iratlan szam, egyidejiileg €l térben és idében, minde-
niitt és mindenkor.

>

Jonathan elszantan nekilatott a feladatnak. Probalta nap nap utan, reggeltdl estig. Es
minden igyekezete ellenére egyetlen tollpihényit sem mozdult odébb.



Richard Bach: Jonathan, a sirdly 26

— Hagyd a hitet! — sz6lt ra idénként Chiang. — Korabban, a repiilésben sem hin-
ned kellett, hanem meg kellett értened, hogyan csinald.. Most is igy van. Lass neki
ujra...

Egy napon azutdn, ahogyan ott 4llt a parton, €s lehunyt szemmel koncentralt,
Jonathan villanasszeriien rajott, mir6l beszélt Chiang. — Hat persze, Gigy van! En egy
tokéletes siraly vagyok, a lehet6ségeim hatartalanok! — Hirtelen nagyon boldog lett.

—J6! — mondta Chiang, s hangjaban diadal csendiilt.

Jonathan kinyitotta a szemét. Ismeretlen, elhagyott tengerparton alltak a Vénnel
— a fak lenyultak a vizig, sarga ikernap rétta palyajat folottiik.

— Hat rajottél végre — mondta Chiang —, de az irdnyitast még gyakorolnod kell...

Jonathan bamult. — Hol vagyunk?

A Vént, tokéletesen hidegen hagyta a kiilonos kornyezet, ligyet sem vetett ra. —
Lathatod, valami bolygdn — valaszolta —, ahol z6ld az ég, €s a napja egy ikercsillag.

Jonathan nagyot rikoltott 6romében. Most rikoltott eldszdr, miota a Foldet el-
hagyta. - HAT MEGY!

— Persze, hogy megy, Jon — mondta Chiang. — Minden megy, ha tudod, mit te-
szel. Ami pedig az iranyitast illeti...
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>

Mire visszatértek, besotétedett. A tobbi sirdly aranyos szemében tisztelettel nézte
Jonathant. Hiszen lattak, hogyan tlint el a helyrdl, melyen oly sokaig mintha legyoke-
rezett volna.

Egy perc sem telt bele, s nem allta tovabb, hogy lelkesen iinneplik. — De hat én
csak egy jovevény vagyok koztetek! Epp hogy csak nekifogtam! Nekem kell tanul-
nom toletek!

— Ki tudja, Jon! — sz6lt a kozelben alldogald Sullivan. — Tizezer éve nem lattam
sirdlyt, aki ennyire szikranyit se félt volna a tanulédst6l. — A Raj elnémult. Jonathan
zavardban fészkelddni kezdett.

— Ha gondolod, most mar foglalkozhatunk az idével — mondta Chiang. — Meg
kell tanulnod repiilni a multban és a jovében is. Ha az is megy, akkor aztan készen
allsz majd ra, hogy elkezdd a legnehezebbet, a leghatalmasabbat, a legnagyobb mo-
kat. Készen leszel felemelkedni, hogy megtudd, mi is valojaban a josag €s a szeretet.

Eltelt egy honap, vagyis egy iddszak, ami mintha egy honap lett volna. Jonathan
félelmetes iramban fejlodott. Mar korabban, a megismerés szokott ttjan is sokat ta-
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nult, most pedig, maganak a Vénnek kivaltsagos ndvendékeként, tigy szivta magaba
az 11j ismereteket, mint valami aramvonalas, tollas komputer.

De elkovetkezett a nap, amikor Chiang eltiint. Csendes kis beszédet tartott a ko-
réje gyllt siralyoknak. Mind ott volt. Intette dket, hogy tanuljanak sziinteleniil, gya-
koroljanak és torekedjenek ra, hogy az élet egészének tokéletes, lathatatlan 1ényegé-
bol mind tobbet €s tobbet ismerjenek meg. Ahogyan szolt, tollai egyre fényesedtek,
mig végiil olyan erével ragyogtak, hogy a sirdlyok szeme kaprazott bele.

—Jonathan — mondta ekkor a Vén, és ezek voltak az utolso szavai —, fejléd;j to-
vabb a szeretetben!

Mire a sirdlyok latasa kitisztult, Chiang mar nem volt sehol.

Multak a napok, €s Jonathan id6rdl idére azon kapta magat, hogy a Foldre gon-
dol, ahonnan érkezett. Ha annak, amit most itt tud, akkoriban csak a tized-, csak a
szazadrészét tudta volna, mennyivel gazdagabb lett volna ott az élete! Alldogalt a
homokban, és tin6dott. Vajon most akad-e ott siraly, aki kiizdene érte, hogy attorje a
megszokas korlatait? Hogy megismerje, mi a repiilés értelme, azonfeliil, hogy repiil-
ve lehet eljutni a halaszbarkakhoz, szanalmas morzsakért? Talan van is valaki, akit
kikozositettek, mert a raj szine elétt kimondta az igazat. Es minél el6bbre haladt jo-
saggyakorlataiban, minél jobban igyekezett megismerni a szeretet természetét,
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Jonathan annal inkabb vagyott vissza a Foldre. Noha multja nagyobbrészt maganyo-
san telt, Jonathan sirdly oktatonak sziiletett. Benne ugy nyilvanult meg a szeretet,
hogy érezte: a felismert igazsagbol at kell adnia valamit masnak is, egy siralynak, aki
csak a lehetdségre var, hogy 6 is megismerhesse.

A gondolat-sebességii repiilésben immar jartas és a tobbiek a fejlodését istapol-
gatd Sullivannak kételyei voltak.

—Jon, téged kitaszitottak. Mibdl gondolod, hogy egykori siralytarsaid barmelyi-
ke most hallgatna rad? lsmered a kézmondast, a nagy igazsagot: Az a siraly lat a
legmesszebbre, amelyik a legmagasabban ropil. Ott, ahonnan te jottél, a siralyok lent
allnak a f6ldon, rikacsolnak, vagdalkoznak egymassal. Ezer kilométerekre vannak a
mennytdl — és te azt mondod, meg akarod nekik mutatni, onnan a mélybdl, ahol acso-
rognak! De Jon, hiszen azok a sajat szarnyvégiikig se latnak el! Maradj te csak itt.
Segits az itteni ujoncoknak, akik mar elég magasra jutottak ahhoz, hogy megértsék,
amit mondani akarsz nekik. — Egy percre elhallgatott, aztan megkérdezte: — Es mi lett
volna, ha Chiang visszatér az 6 egykori vilagaba? Vajon hol lennél akkor te ma?

Ez az utols6 szempont meggy6ézden hangzott. Sullivannak igaza van. Az a siraly
lat a legmesszebbre, amelyik a legmagasabban ropul.
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Jonathan hat maradt. Oktatta az jonnan érkezoket. Eles esziik volt, gyorsan
haladtak. Nyugtalanité érzése azonban vissza-visszatért. Nem tudott szabadulni a
gondolattél, hogy a Foldon is lehetnek siralyok, akik képesek lennének tanulni.
Mennyivel elobbre jarna maga is, ha Chiang a szamiizetése idején jon el hozza!

— Vissza kell mennem, Sully — mondta végiil is. — A ndvendékeid nagyszeriien
csinaljak a dolgukat. Segitenek neked az ijakat oktatni.

Sullivan sohajtott egy nagyot, de nem vitatkozott tovabb. — Azt hiszem, hia-
nyozni fogsz nekem, Jonathan. — minddssze ennyit mondott.

— Szégyelld magad, Sully! — felelte Jonathan szemrehanydan. — Ne besz¢lj buta-
sagokat! Hat mit gyakorolunk mi itt nap mint nap? Ha a baratsagunk olyan dolgoktol
fliggene, mint tér meg az id6, akkor ha végre sikeriil legydzniink a teret €és idot, egy-
ben szétrombolnank a testvériségiinket is! De hat, ha legydzziik a teret, nem marad
mas, csak az Itt. S ha legydzziik az id6t, marad a Most. Nem gondolod, hogy az Itt és
a Most kdzepén talalkozhatunk néha-né¢ha?

Sullivan siraly akarva-akaratlanul, elnevette magat. — Te, te szédilt madar —
mondta szeretettel. — Ha egyaltalan valaki képes ra, hogy egy amolyan a foldhozra-
gadtaknak megmutassa, hogyan lathat &t ezer kilométereket, hat az Jonathan
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Livingston siraly lesz. — Lehorgadt a feje, a homokra bamult. — Isten veled, Jonathan,
kedves baratom.

— Isten veled, Sully. Talalkozunk mi még. -Jonathan képzeletében mas idok
partjainak nagy sirdlyrajai jelentek meg. A tapasztalat adta biztonsaggal tudta, hogy
lénye nem csontok ¢€s tollak halmaza, hanem a szabadsag és a repiilés hatartalan to-
kéletessége.

>

Fletcher Lynd siraly nagyon fiatal volt, de azt mar tudta, hogy soha még raj sirallyal
nem bant el még keményebben és igazsagtalanabbul, mint az 6 raja vele.

Nem érdekel, mit mondanak, gondolta és forrt benne a méreg, amint elhomalyo-
sul6 szemmel repiilt egyre tovabb, a Tavoli Szirtek felé. Repiilni annyival, de annyi-
val tobbet jelenthetne, mint csak csapkodni a szarnyunkkal, hogy eljussunk egyik
helyr6l a masikra! Arra akar egy... egy... szunyog is képes! Egyetlen kis vidam orso6 a
Vén koriil, és maris kikozositettek. Hat teljesen vakok ezek? Tényleg nem értik?
Képtelenek végiggondolni, milyen gyonyorii lenne, ha valéban megtanulnank repiil-
ni?
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Nem érdekel, mit gondolnak. Majd én megmutatom nekik, mi az, hogy repiilés!
Hat Torvényenkiviili leszek, ha igy akarjak. Es Gigy, de ugy meg fogjak banni...

A hangot beliil, a sajat fejében hallotta meg. Noha nagyon halk volt, a fiatal si-
raly ugy meglepddott, hogy megingott, €s csusszant egyet a levegdben.

— Ne itéld el Oket, Fletcher siraly. Azzal, hogy téged kikozdositettek, csak ma-
guknak artottak. Egy napon raébrednek majd. Eljon a nap, amikor 6k is megértik,
amit te mar tudsz. Bocsass meg nekik, és segits, hogy megérthessék.

Szarnya végétdl alig par centire a vilag legragyogdbb siralya repiilt. Anélkiil,
hogy egyetlen tollat mozditotta volna, konnyedén siklott egyiitt vele, holott Fletcher
csaknem a tdle telhetd végsebességgel repiilt.

Az ifji madar egy pillanatra teljesen elvesztette a fejét.

— Mi torténik itt? MegOriiltem? Meghaltam volna? Mi ez?

Vélaszt kereso, ijedt gondolataiban halkan, megnyugtatéoan hangzott fel a kérdés: —
Fletcher Lynd siraly, akarsz-e repiilni?

— IGEN, REPULNI AKAROK!

— Fletcher Lynd sirdly, akarsz-e annyit repiilni, hogy megbocsass a rajnak, ta-
nulj, és egy napon majd visszatérj hozzajuk, €s segits dket is megtanitani?
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Ennek a nagyszerti, csodalatosan repiild 1énynek nem lehet hazudni. Mit szamit
most, akarmilyen biliszke vagy sértddott madar Fletcher siraly.

— Igen — felelte alig hallhatdan.

— Akkor hat, Fletch — mondta a fényld Iény melegen — kezdjiik azzal, hogyan is
kell vizszintes repiilni...

lll. RESZ

Jonathan lassan, figyelmesen korozott a Tavoli Szirtek folott. Ez a csiszolatlan ifu
Fletcher sirdly tokéletes repiildondvendéknek bizonyult. Erds volt, konnyed, fiirgén
mozgott a levegdben. De ami ennél is tobb, a legfontosabb: csillapithatatlan vagy ¢élt
benne, hogy megtanuljon repiilni.

Ebben a percben érkezett éppen, zuhanasbdl jott, kétszaznegyven kilométeres
sebességgel, sziirke csikként siivitett el oktatoja mellett. Eles szogben felfelé vago-
dott, tizenhat szogleti, emelkedd vezetett orsora akarta hasznositani a sebességét,
kdzben hangosan szdmolta a szogleteket:
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— ...nyolc... kilenc... tiz... nézd-Jonathan-elmegy-a-sebesség... tizenegy... tiszta-
szoglet-legyen-mint-a-tiéd... tizenkettd... de-az-istennek-se-megy-ugy... tizenharom...
most-ez-a-hdrom... sebesség... tize... juuuy;j!

Azt, hogy Fletcher a tetoponton atesett, még sulyosbitotta hogy tajtékzott a
diiht6l. Hanyatt esett, majd egy durva mozdulattal hatondugéba, amibdl végiil vagy
harminc méterrel oktatojanak magassaga alatt jott ki. Szaporan kapkodta a levegot.

— Csak pocsékolod az idddet, Jonathan! Bamba vagyok! Ostoba! Probalhatom,
ahanyszor csak akarom, sose fog sikertilni!

Jonathan siraly lenézett Fletcherre és bolintott. — Addig nem is, amig ilyen ke-
ményen rantod fol. A bevitelnél hatvan kilométerdrat vesztesz! Finoman, Fletcher!
Hatarozottan, de finoman, ahogy mutattam, emlékszel?

Lemeriilt a fiatal siralyhoz. — Gyere, csinaljuk egyiitt, kotelékben. Es figyelj a
felvételre. Lagyan, konnyedén vissziik be.

>

Héarom honap mulva Jonathannak mar hat ujabb névendéke is volt. Mind Kitaszitott,
¢s mindet nagyon érdekelte Jonathan furcsa, j eszméje: a repiilés oroméért repiilni.
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Mégis, konnyebb volt szdmukra a nagy tudast igényld repolofigurakat elsajati-
tani, mint a benniik rejlé értelmet felfogni.

— Valojaban mindannyian a Nagy Siraly gondolatat testesitjiik meg, a korlatlan
szabadsag eszméjét — magyardzta nekik Jonathan esténként, ahogy a parton alldogal-
tak —, és az, hogy pontosan, tisztan repiiliink, egy Iépés valddi éniink kifejezése felé.
Mindazt, ami ebben korlatozna, le kell kiizdentink. Ezért gyakoroljuk a nagy sebessé-
gli repiilést, de a lasstt is, ezért miirepiiliink...

...&s az egész napi repiiléstdl kimeriilt ndvendékei ekdzben sorra elszunditottak.
Szivesen repiilték a gyakorlatokat, szerették a sebességet, izgalmas volt a dolog, és
csillapitotta a minden leckével novekvo tudasvagyukat. De egyetlenegy, még Fletcher
siraly sem jutott el odaig, hogy elhiggye: a gondolat ropte ugyanolyan valosag lehet,
mint a sz¢l hatan szarnyalni.

— Egész testetek, egyik szarnyvégetektdl a masikig — mondta maskor Jonathan —
, a gondolatok lathato formdja. Razzatok le a gondolat lancait, és lehullanak a test
lancai is... — De akéarhogyan fogott is neki, a sirdlyok szép mesének vélt€k csupan,
amit mondott, annal pedig nagyobb sziikségiik volt az alvasra.

Alig egy honappal késobb Jonathan kozolte, eljott az ideje hogy visszatérnjenek
a rajhoz.
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— Nem késziiltiink fel még ra! — tiltakozott Henry Calvin siraly. — Nem akarnak
minket! Kitaszitottak vagyunk! Miért térnénk vissza oda, ahol senkinek sem kelliink?

— Szabadsagunkban 4ll oda menni, ahovd akarunk, €s olyanoknak lenniink,
amilyenek vagyunk — felelte Jonathan, azzal felemelkedett a homokrdl €s keletnek
fordult, a t4j felé, amely a raj otthona volt.

Novendékei gyotrodve tétovaztak. A Raj Torvénye, hogy a Kitaszitott soha nem
térhet vissza, €s a Torvényt tizezer éve egyszer sem torték meg. A Torvény igy szolt:
Maradj! Jonathan azt mondta: J6jj! Es Jonathan eddigre mar jo egy kilométert meg-
tett a viz folott. Ha még sokdig haboznak, egyediil ér az ellenséges érzelmii Rajhoz.

— Hat, ha egyszer nem tartozunk a Rajhoz, a torvényének sem tartozunk enge-
delmeskedni, nem? — Fletcher dontott. — Es ha harcra keriil a sor, sokkal nagyobb
sziikség van rank ott, mint itt.

Igy azutan ezen a reggelen elindultak nyugatrél, nyolc siraly gyémantalakzatban,
hogy szarnyvégiik szinte atfedte egymast. A Rajtandcs Partjat mintegy kétszaz
kilometeres sebességgel érték el. Jonathan repiilt az élen, Fletcher szorosan a jobb
szarnya mellett, Henry Calvin keményen ragadt a balhoz. Ekkor az egész kotelék
egyszerre, egyetlen madarként jobb vezetett orsoba kezdett, normal helyzetbdl... hat-
helyzetbe... megint... hasra. Szarnyukat tépte a szél.
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A Raj mindennapi ¢életét kisérd rikacsolast €s vijjogast a kotelék hatalmas kés-
ként vagta el. Nyolcezer sirdlyszem bamulta meredten, rezzenésteleniil. A nyolc ma-
dar egymas utan ¢éles felrantasbol egy-egy bukfencet csinalt, majd nagy korén beso-
roltak egymas mogé, és annyira lassulva, hogy szinte mar megalltak a levegdben,
leszalltak le a homokra. Aztan, mintha ez lenne a vilagon a legtermészetesebb,
Jonathan siraly értékelni kezdte a reptilést.

— El6szor is — mondta hiivés mosollyal — mindannyian elkéstetek egy kissé a
felzark6zassal...

A Rajt villamcsapasként érte a felismerés. Ezek a madarak Kitaszitottak! Es
visszatértek! Ez pedig... ez nem lehet igaz! Fletcher joslata a harcrél semmivé fosz-
lott a Raj dobbent zavaranak arjaban.

— Na j0, ezek Kitaszitottak — mondta néhany fiatal siraly. — De figyelj, oreg, hol
tanultak meg igy repiilni?

Csaknem egy oraba keriilt, mire a Vén szava eljutott a Raj minden tagjadhoz: —
Ne vegyetek tudomast roluk! A siraly, aki Kitaszitottal szoba all, maga is Kitaszitotta
valik! A siraly, aki csak rapillant a Kitaszitottra, vét a Raj Torvénye ellen!

Ettdl kezdve a sziirketollasok hatat forditottak nekik, de tigy tiint, Jonathan si-
raly nem is latja 6ket. Kozvetleniil a Rajtanacs Partja folott tartotta az eligazitasokat,
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¢€s most eldszor arra torekedett, hogy novendékeit rakényszeritse, menjenek el képes-
ségeik végso hataraig.

— Martin sirdly! — harsogta az égre. — Azt mondod, tudod, hogyan kell lassan re-
piilni. Semmit sem tudsz, amig be nem bizonyitottad! REPULJ!

A kiilonben oly csendes kis Martin William siraly, akit elképesztett, hogy okta-
toja érdeklodésének Ossztiizébe keriilt, maga sem tudta eddig, hogy a kis sebességek-
nek mekkora varazsloja. A legenyhébb szell6ben is képes volt tollait tgy ivelni, hogy
egyetlen szarnycsapas nélkiil emelkedjék a homokrol a felhdkig €s meriiljon vissza.

Hasonloan jart Charles-Roland sirdly is. A Nagy Hegyi Szélben nyolcezer mé-
terre emelkedett, a jeges levegdben kékre fagyva érkezett vissza, de elragadtatott
orommel fogadkozott, hogy masnap még magasabbra jut.

Fletcher siraly, aki ugy szeretett miirepiilni, mint senki mas a vilagon, gydze-
delmeskedett a tizenhat szogletii, emelked6 vezetett orson, €s masnap megtetézte egy
haromszoros legyezéforduloval. Tollarol vakitoé fehéren verddott vissza a nap sugara
a homokpartra, ahonnan nem egy pillantés kisérte lopva repiilését.

Jonathan sziinteleniil ott volt minden egyes ndvendéke oldalan. Bemutatta a
gyakorlatokat, 0sztonozte, kényszeritette, iranyitotta sirdlyait. Repiilt veliik é&jjel, fel-
hoében, viharban, az ¢lmény szépségéért, mikdzben a raj szanalmasan lapult a f61don.
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Repiilés utan a névendékek a homokon pihentek, és ekkoriban mar figyelme-
sebben hallgattdk Jonathant. Voltak Oriilt eszmefuttatasai, azokat képtelenek voltak
felfogni, de voltak jo gondolatai is, amelyeket megértettek.

Fokozatosan, az ¢éjszaka leple alatt, a ndvendékek kis korén tal Gjabb kor for-
malodott. Kivancsi siralyoké, akik végtelen orakon at hallgatagon alltak a sotétben.
Latni nem kivantak semmit, és nem akartdk, hogy 6ket lassak. Napkelte elott eltiin-
tek.

Egy honappal a Visszatérés utan tortént, hogy a Rajbol az elsé siraly atlépte a
valasztdvonalat, és kérte, tanitanak meg, hogyan kell repiilni. Kévetkezményképpen
Terrence Lowell sirdlyra a Raj kimondta az itéletet: Kitaszitottd bélyegezték; egyben
Jonathan nyolcadik névendéke lett.

A kovetkezo6 ¢éjjelen Kirk Maynard siraly jott a Rajbol. Nehezen botorkalt a ho-
mokon, bal szarnya bénan vonszolodott utdna. Lerogyott Jonathan Iaba elé.

— Segits rajtam — suttogta alig hallhatoan, ahogy a haldoklok bucsuznak. —
Nincs a vilagon semmi, amit jobban szeretnék, mint repiilni...

— Hat akkor rajta — mondta Jonathan. — Emelked;j el velem a foldrdl, és kezd-
hetjiik.

— Nem értesz. A szarnyam. Nem tudom mozditani a szarnyamat.
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— Maynard siraly, szabadsagodban all, hogy 6nmagad 1égy, valdsagos magad, itt
€s most; és semmi nem allhat az utadba. Ez a Nagy Sirdly Torvénye, a Torvény,
amely van.

— Azt mondod, tudok repiilni?

— Azt mondom, szabad vagy.

Ekkor Kirk Maynard siradly egyszeriien ¢és gyorsan, minden erdlkodés nélkiil
széttarta szarnyat, ¢és felemelkedett a fekete éjbe. Rikoltasa felverte almabol a Rajt,
haromszaz méterrdl, torkaszakadtabol vijjogta: — Tudok repllni! Nézzétek! TUDOK
REPULNI!"

Napkeltekor vagy ezer madar allt a novendékek korén kiviil, s kivancsian ba-
multak Maynardot. Mit sem torddtek vele, latjak-e 6ket vagy sem. Fesziilten figyel-
tek, meg akartdk érteni Jonathan siralyt.

Nagyon egyszerti dolgokrdl beszElt — arrdl, hogy helyes az, ha egy siraly repiil,
hogy a szabadsag a siraly legsajatabb természete, hogy barmi allna is ennek az utja-
ban, azt félre kell tolni, legyen bar hagyomany, babona vagy barmiféle korlat.

— Félretolni? — hangzott fel egy hang a tomegbdl. — Akkor is, ha az a Raj Torvé-
nye?



Richard Bach: Jonathan, a sirdly 41

— Az egyetlen igaz torvény az, amely a szabadsaghoz vezet — mondta Jonathan.
— Nincs mas térvény.

— Hogyan varhatod el t6liink, hogy tgy repiiljiink, ahogyan te? — kérdezte egy
masik hang. — Te kiilonleges vagy, isteni, tehetséges, folotte allsz minden mas ma-
darnak!

— Nézd Fletchert! Lowellt! Charles-Roland-t! Judy Lee-t! Ok is kiilonlegesek,
tehetségesek ¢és isteniek? Egy cseppet sem inkdbb, mint te vagy én. Az egyetlen kii-
l6nbség, az egyetlenegy alapvetd kiilonbség, hogy 0k kezdik megérteni, mik is valo-
jaban, ¢és €Ini kezdenek ezzel a tudassal.

Novendékei, Fletchert kivéve, bizonytalanul mocorogtak. Nem volt igazan vila-
gos elottiik, hogy ez az, amit tesznek.

A tdmeg naprdl napra nétt; jottek, hogy kérdezzenek, hogy csodaljak Jonathant
¢és kovetdit, hogy gunyolodjanak.

>



Richard Bach: Jonathan, a sirdly 42

3 A Rajban azt beszélik, hogy ha nem te vagy maga a Nagy Siraly Fia — mondta
Fletcher Jonathannak egy reggelen, halado sebességi gyakorlatok utan —, akkor ezer
évvel jarsz a korod el6tt.

Jonathan sohajtott. A félreértés ara, gondolta. Vagy 6rdognek, vagy istennek ki-
altanak ki. — Te mit gondolsz, Fletch? Valoban megeldzziik a korunkat?

Hosszt csond. — Hat, ilyenfajta repiilés mindig volt, akarki megtanulhatta volna,
aki fel akarja fedezni; ennek semmi koze a korhoz, id6hoz. Lehet, hogy mi eldbbre
vagyunk a megszokottnal. Elébbre vagyunk annéal a mddnal, ahogyan a legtobb siraly
repiil.

— Erdekes gondolat — felelte Jonathan, mikézben a hétara fordult és igy siklott
egy darabig. — Es korantsem hangzik olyan rosszul, mint az, hogy megelézziik a ko-
runkat.

>

Pontosan egy héttel késObb tortént. Fletcher a nagy sebességii repiilés elemeit
mutatta be 0j névendékek egy csoportjanak. Eppen kijott egy kétezer méteres zuha-
nasbol, hosszu sziirke csikként szaguldott vagy fél méteren a part f6l6tt, amikor egy,
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az elso repiilésérol érkezd, anyjat hivo fidka egyenesen eléje siklott. Fletcher Lynd
sirdly, hogy kikeriilje a kicsit, egy tizedmasodperc alatt ¢lesen balra vagott, és min-
tegy haromszaz kilométeres 6rankénti sebességgel nekirepiilt egy granitsziklanak.

Ugy tiint neki, mintha a szikla egy masfajta vilag hatalmas, kemény kapuja vol-
na. Robbano ijedtség, mindent elboritd rémiilet, sotétség; becsapddas. Azutan ott
lebegett egy kiilonds, idegen égen, feledve, emlékezve, feledve; félelem €s banat
hullamain. Es szomort volt, borzasztdan szomort.

A hang ugy érte, mint azon az els6 napon, amikor taldlkozott Jonathan
Livingston sirallyal.

— A titok, Fletcher, abban rejlik, hogy a korlatainkat sorjaban, tiirelmesen gyoz-
ziik le. Nem repiiliink at ész nélkiil sziklakon, az majd egy kicsit késébb kovetkezik a
programunkban.

—Jonathan!

— Akit a Nagy Siraly Fiaként is emlegetnek — felelte az oktato szarazon.

— Mit csinalsz te itt? Es a szikla? En... meg... meghaltam... nem?

— Ugyan, Fletch. Gondolkozz. Ha most itt beszélgetiink, akkor nyilvanvalo,
hogy nem halhattal meg, nem? Amit 6sszehoztél, az annyi, hogy tul gyorsan cseréltél
tudatszintet. Hogy hogyan lesz tovabb, azt neked kell eldontened. Maradhatsz itt, és
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tanulhatsz ezen a szinten — ami kicsit magasabb annal, amelyet elhagytadl —, vagy
visszamehetsz, és folytathatod a munkat a Rajnal. A Vének erdsen remélték, hogy
bekovetkezik egy baleset, de meglepddtek, hogy te ilyen szépen bevaltottad remé-
nyeiket.

— Természetesen szeretnék visszamenni a Rajhoz. Az 01j csoportot még épp csak
elkezdtem oktatni.

— Rendben van, Fletcher. Emlékszel, mit mondtunk a testrél, hogy az nem mas,
mint maga a gondolat...?

>

Fletcher megrazta a fejét, kinytjtotta szarnyat, és kinyitotta a szemét. A szikla aljan
allt, koriilotte ott volt az egész Raj. Ahogy megmozdult, a tdmeg izgatott rikacsolés-
ban tortek ki, éles rikoltdsok hangzottak.

—Elt O, aki meghalt, él!

— A szarnyvégével érintette meg! Feltamasztotta! A Nagy Siraly Fia!

— Nem! O maga tagadja! Ez az 6rdog! ORDOG! Azért jott, hogy megrontsa a
rajt!
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Négyezer siraly tiilekedett a tomegben. Ami tortént, megrémitette oket, a kial-
tas: ORDOG!, ugy soport végig rajtuk, mint az orkan a haborgd ocednon. Meredt
szemmel, gorbiilt karmokkal 6lni késziiltek.

—Jobban éreznéd magad, ha eltinnénk innen, Fletcher? — kérdezte Jonathan.

— Hat nemigen lenne kifogasom ellene...

Hirtelen vagy egy kilométerrel odabb alltak, 6k ketten, s a siralytomeg villogd
csOrei a puszta levegdbe vagodtak.

— Miért van az — toprengett Jonathan —, hogy a vilagon a legnehezebb dolog egy
madarat meggydzni arrdl, hogy szabad, és hogy ezt be is bizonyithatja maganak, ha
hajlando6 egy kevéske id6t raforditani? Miért olyan nehéz ezt megtenni?

Fletcher még pislogott attol, ahogyan a helyzet pillanatok alatt valtozott. — Mit
csinaltal? Hogy keriiltiink ide?

— Azt mondtad, ki akarsz keriilni a tdmegbdl, nem?

— Persze! De hogyan...?

— Mint minden egyebet, Fletcher. Gyakoroltam.

>
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Reggelre a Raj elfelejtette dithrohamat, de Fletcher nem. — Emlékszel, Jonathan, mit
mondtal valamikor, hogy annyira kell szeretni a rajt, hogy visszatérjiink hozza és
oktassuk?

— Persze.

— Nem ¢értem, hogyan vagy képes szeretni ezt a madarcsdcseléket, hisz épp
megprobaltak megdlni.

— De hat Fletcher, nem ezt szeretjiik benniik! Persze hogy nem szereted a gyl-
16letet és a gonoszsagot. Meg kell tanulnod az igazi sirdlyt latni, a jot
mindvalahanyban, és segiteni nekik, hogy 6k is meglassak magukban. Ezt értem sze-
reteten. Ennek a nyitjat megtalélni, az az 6rom.

Emlékszem egy vad, fiatal madarra pédaul, Fletcher Lynd siralynak hivjak. Ep-
pen akkor valt Kitaszitotta, készen allt ra, hogy életre-halalra megkiizdjon a Rajjal,
éppen azon volt, hogy pokolld tegye magéanak a Téavoli Szirteket. Ehelyett ma
mennyorszagot €pit maganak, és az egész Rajt odavezeti.

Fletcher az oktato felé fordult, a szeme riadtan megrebbent. — En vezetem? Mi
az, hogy én vezetem? Te vagy az oktatd. Nem hagyhatsz itt benniinket!

— Nem-e? Nem gondolod, hogy lehetnek mas rajok is, mas Fletcherek, akiknek
nagyobb szilikségiik van oktatora, mint nektek, akik mar uton vagytok a fény felé?
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—En? Jon, én egy egyszeri siraly vagyok, te pedig...

—...a Nagy Siraly egysziilott Fia, mi? -Jonathan séhajtott, és kibamult a tengerre.
— Neked rdm mar nincs sziikséged. Arra van sziikséged, hogy tovabb keresd énma-
gad, mindennap egy kicsit fedezz fel beldle, a valodi Fletcher siralybol, aki el6tt nin-
csenek korlatok. O a te oktatod. Ot kell megértened, szerinte kell élned.

Egy pillanattal késébb Jonathan teste fenn vibralt a 1égben, fényldn, s lassan at-
tetszOvé valt. — Ne hagyd, hogy ostobasdgokat suttogjanak rolam, vagy istent csinal-
janak beldlem. Oké¢, Fletch? Siraly vagyok. Szeretek repiilni, ennyi az egész...

—JONATHAN!

— Szegény Fletch. Ne higgy a szemednek. Amit azzal latsz, csupa korlat. Az ér-
telmeddel nézz, ébredj rd, amit Ggyis tudsz mar, és meglatod, hogyan kell repiilni.

A fény kihunyt. Jonatban siraly levegdvé valt.

Egy 1d6 mulva Fletcher siraly er6t vett magan, felemelkedett, és ott talalta a le-
vegdben a vadonatj névendékek egy csoportjat. Mohon vartak az elsé oktatast.

— Hogy az elején kezdjem — mondta Fletcher lassan —, meg kell értenetek, hogy
a sirdly maga a korlatlan szabadsag, a Nagy Sirdly képmasa, és egész testetek,
szarnyveégtol szarnyvégig nem egyéb, mint a sajat gondolatotok.
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Az ifju sirdlyok furcsallva néztek ra. Ejha, 6reg, gondoltak, ez nem ugy hangzik,
mint egy bukfenc-eligazitas.

Fletcher sohajtott egyet, és ujrakezdte. — Hm. Hat... na j6 — mondta, és tekinte-
tével felmérte dket. — Kezdjiik a vizszintes repiiléssel. — Mikozben beszElt, egyszerre
megeértette, hogy baratja valdban és Gszintén nem volt semmivel istenibb, mint 6,
Fletcher, maga.

Nincs korlét, Jonathan? — gondolta. — Hat akkor nincs messze az id6, amikor én
tiindok majd eld a puszta 1€gbdl a te partodon, €s mutatok neked egyet-mast arrol, ho-
gyan kell repiilni!

Es noha igyekezett a szemiikben illéen szigorunak tiinni, Fletcher siraly egy
pillanatra olyannak latta novendékeit, amilyenek valojaban voltak. A latvany nem
csak egyszerlien tetszett neki, egyenesen el volt téle ragadtatva. Nincs korlat,
Jonathan? — gondolta. Es elindult a tudas megszerzésének tjan.
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